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Installationsguide

Installationsguide

Denna installationsguide fér sammankoppling av flera KOSTAL-véaxelriktare hittar du i
nedladdningssektionen for KOSTAL Smart Energy Meter under bruksanvisningar.

Om guiden inte beaktas kan det leda till personskador eller skador pa enheten.

Installationsguiden ersatter inte de bruksanvisningar eller manualer fér vaxelriktaren, batteriet och
KOSTAL Smart Energy Meter som kravs for korrekt montering och installation.

! VIKTIG INFORMATION

Installationen far endast utforas av en utbildad och behdrig elektriker!
Beakta sékerhetsanvisningarna i bruksanvisningen for vaxelriktaren, batteriet och KOSTAL Smart

Energy Meter.

Nar arbete utfors pa enheterna eller pa forsorjningsledningarna maste stromforsorjningen i huset,
vaxelriktaren och batteriet gdras helt spanningslos. Se motsvarande bruksanvisning for respektive

enhet (vaxelriktare/batteri/KOSTAL Smart Energy Meter).
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Enhetsnatverk for KOSTAL-vaxelriktare

Enhetsnatverk for KOSTAL-
vaxelriktare

Upp till 10 KOSTAL-vaxelriktare kan anvandas som enhetsnatverk i samma husnatverk.
Observera:
m Det fér finnas hogst 1 batterilagring i enhetsnatverket.
Denna maste anslutas till en PLENTICORE plus eller PLENTICORE Bl .

m Om en ENECTOR ér ansluten till KOSTAL Smart Energy Meter kan en PIKO MP plus inte integreras
i systemet som solcellsvaxelriktare.

KOSTAL Smart Energy Meter behdvs for effektdvervakning eller dynamisk begransning av
inmatningseffekten (t.ex. till 70 %) vid natanslutningspunkten. Den installeras vid natanslutningspunkten
i husets elnét enligt illustrationerna pé nésta sida.

I VIKTIG INFORMATION

Farans typ och kalla

Om en batterilagring anvands i anlaggningen ar det maojligt att begransa den inmatade effekten till
upp till 50 %. Observera detta i instéaliningarna i Webserver-menyn for KOSTAL Smart Energy Meter.

i INFO

| denna modell arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som master och skickar data till alla KOSTAL-
vaxelriktare i hemmanatet.

| ett enhetsnatverk med flera vaxelriktare sammanférs data i portalen. Den korrekta och fullstandiga
visualiseringen sker uteslutande i KOSTAL Solar Portal och KOSTAL Solar App och inte i den
enskilda vaxelriktaren. Lagg till alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter till samma
solcellsanlaggning i KOSTAL Solar Portal.
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Enhetsnatverk for KOSTAL-vaxelriktare

Du har féljande alternativ
Sammankopplingen kan konstrueras enligt féliande:
1. Enhetsnétverk bestaende av solcellsvaxelriktare och en hybrid- eller batterivaxelriktare.

2. Enhetsnatverk bestdende av solcellsvaxelriktare.

Typ Véxelriktare

Som ett enhetsnatverk bestdende av

\‘ m solcellsvaxelriktare

m och en hybrid- eller batterivaxelriktare.

Som ett enhetsnatverk bestdende av
m PIKO 4.2 - 20 (FW>= 05,00)/PIKO EPC

© 2024 KOSTAL Solar Electric GmbH



Enhetsnatverk for KOSTAL-véaxelriktare

Enhetsnatverk bestaende av solcellsvaxelriktare och en hybrid- eller
batterivaxelriktare.

Foliande KOSTAL-vaxelriktare kan anvandas i ett enhetsnatverk bestédende av solcellsvaxelriktare och
en hybrid- eller batterivaxelriktare:

Typ Véxelriktare

1 x PLENTICORE plus med batteri
‘ eller
\

1 x PLENTICORE Bl med batteri

PIKO IQ/PLENTICORE plus utan batteri
PIKO 4.2 - 20 (FW>= 05,00)/PIKO EPC

PIKO MP plus som solcellsvaxelriktare

Observera att med detta tillval kan maximalt ett lagringssystem integreras.
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Enhetsnatverk for KOSTAL-vaxelriktare

Enhetsnatverk bestaende av solcellsvaxelriktare

Foliande KOSTAL-véaxelriktare kan anvandas i ett enhetsnatverk som endast bestéar av
solcellsvaxelriktare:

Typ Vaxelriktare

PIKO IQ/PLENTICORE plus utan batteri

PIKO 4.2 - 20 (FW>= 05,00)/PIKO EPC

PIKO MP plus
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Forfarande for installation

Forfarande for installation

Foliande steg ar nddvandiga for att sammankoppla flera KOSTAL-vaxelriktare:

I  VIKTIG INFORMATION

Installationen far endast utféras av en utbildad och behorig elektriker!

Beakta sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen for vaxelriktaren, batteriet och KOSTAL Smart
Energy Meter.

Nar arbete utfors pa enheterna eller pa forsorjningsledningarna maste stromforsorjningen i huset,
vaxelriktaren och batteriet goras helt spanningslés. Se motsvarande bruksanvisning for respektive
enhet (vaxelriktare/batteri/KOSTAL Smart Energy Meter).

e n

10.
11.

12.
13.

Installera alla KOSTAL-véaxelriktare i husets elnéat (se installationsdversikt).
Installera KOSTAL Smart Meter vid n&tanslutningspunkten (se installationséversikt).
Anslut alla enheter via LAN till KOSTAL Smart Meter och internet.

Om en hybrid-/batterivaxelriktare med anslutet batteri anvands, anslut den dessutom till KOSTAL
Smart Energy Meter via RS485-granssnittet.

Om en PIKO MP plus anvands ska den dessutom anslutas till KOSTAL Smart Energy Meter via
RS485-granssnittet.

. Aktivera Modbus-protokollet i PIKO 1Q, PLENTICORE plus och PLENTICORE BI.

. Om en hybrid-/batterivaxelriktare med anslutet batteri anvands, aktivera lagring av 6verskotts-AC-

energi fran lokal produktion.

Konfigurera avvecklingstiden i KOSTAL-vaxelriktarna for inmatningsbegransning/
effektbegransning.

Aktivera datadverféringen till KOSTAL Solar Portal i alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart
Energy Meter.

Stéll in alla KOSTAL-vaxelriktare i KOSTAL Smart Energy Meter.

Stall in inmatningsbegransning/effektbegransning for natanslutningspunkten i KOSTAL Smart
Energy Meter.

Aktivera tidsservern (automatisk tidsinstallning) i KOSTAL Smart Energy Meter.

Tilldela alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter till en solcellsanlaggning i
KOSTAL Solar Portal.
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Installation av kommunikationslénken

Installation av kommunikationslanken

Alla enheter maste anslutas till KOSTAL Smart Energy Meter och internet via LAN. Dessutom maste en
PLENTICORE plus eller PLENTICORE Bl med anslutet batteri anslutas till KOSTAL Smart Energy Meter
via RS485-granssnittet.

i InFO

Se i detta syfte bruksanvisningen KOSTAL-vaxelriktare och installationsmanualen for KOSTAL Smart
Energy Meter.

LAN-anslutning:
m PIKO IQ/PLENTICORE plus/PLENTICORE Bl
m PIKO 4.2 - 20 (FW>= 05,00)/PIKO EPC
m PIKO MP plus (beh6vs endast for datadverféring till KOSTAL Solar Portal)

RS485-anslutning:

Kommunikationen mellan hybrid-/batterivaxelriktaren (PLENTICORE plus eller PLENTICORE Bl med
anslutet batteri) och KOSTAL Smart Energy Meter maste uppréttas via en RS485-anslutning.

Véxelriktaren till RS485-granssnittet (A) pd KOSTAL Smart Energy Meter:
m PLENTICORE Bl eller PLENTICORE plus med batteri

B
A
GND
VCC

E

RS485 (A) A

A B GND
‘ ‘ X452 |QQ Q| RS485

o ~
QI »
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Sﬁm Smart Energy Meter

LAN LAN
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O NETWORK
O SERIAL BUS

O REST

CHCHCHS)

Kommunikationen mellan PIKO MP plus och KOSTAL Smart Energy Meter maste uppréttas via en
RS485-anslutning.

Vaxelriktaren till RS485-granssnittet (B) p4 KOSTAL Smart Energy Meter:
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Installation av kommunikationslénken

m PIKO MP plus
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Aktivera Modbus-protokoll

Aktivera Modbus-protokoll

Kommunikationen mellan KOSTAL Smart Energy Meter och KOSTAL-véxelriktaren sker via Modbus-
protokollet. For detta &ndamal méaste Modbus-protokollet aktiveras i véaxelriktaren.

Med PIKO 1Q, PLENTICORE plus eller PLENTICORE BI:

For att kommunikationen ska vara mojlig mellan KOSTAL Smart Energy Meter och véxelriktaren méaste
Modbus-protokollet aktiveras.

SOLAR ELECTRIC K@§?&&
B Lonmage - B WR-Name P
oo

# Home @ Curentvalues |l Statistics [3) Logdata % Settings~ 4 Servicemenu~ & Update @ Info

Modbus/Sunspec (TCP)

=

) Activate Modbus

Byte order little-endian (CDAB) Standard
Modbus

big-endian (ABCD) Sunspec

# Home Licences w Site map

Aktivera Modbus (TCP)-protokollet under fdljande menyalternativ i Webserver (1):
Instéliningar > Modbus / SunSpec (TCP) > Aktivera Modbus.

i InFO

Mer information om detta finns i véaxelriktarens bruksanvisning. Byteordningsfoljden ska vara kvar pa
little-endian (CDAB) standard Modbus (2).

Med PIKO MP plus, PIKO 4.2-20 (FW >= 05.00) eller PIKO EPC

For dessa véaxelriktare kravs inga ytterligare instéliningar.
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Aktivera lagring av 6verskotts-AC-energi fran lokal produktion

Aktivera lagring av overskotts-AC-
energi fran lokal produktion

Endast for hybrid-/batterivaxelriktare (PLENTICORE plus med batteri/PLENTICORE BI)

Vid anvandning av en hybrid- eller batterivaxelriktare (PLENTICORE plus eller PLENTICORE Bl med
anslutet batteri), aktivera punkten Lagring av éverskott av AC-energi frdan lokal produktion (1) under
menyalternativet Servicemeny > Energihantering. Detta sékerstaller att energin fran alla
solcellsvaxelriktare som finns tillgangliga i husets elnat anvands for att ladda batterisystemet.

i INFO

Mer information om detta finns i vaxelriktarens bruksanvisning. Installningarna pa vaxelriktaren ar
endast mojliga efter inloggning som installatdr med den personliga servicekoden.

SOLAR ELECTRIC [K@gﬁAIL

Plant owner (b

(- X+

i€ Language ~ |El WR-Name

# Home @ Cumentvalues |l Statistics [3) Logdata & Settings ~ % Service menu~ & Update ¥ Info

Energy management
KOSTAL Smart Energy Meter (KSE)

Sensor position Grid connection point

Limitation of the active power to 10000 . H
W

Dynamic limitation of the active power takes place under consideration
of the home consumglion.
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Konfigurera avvecklingstid

Konfigurera avvecklingstid

For att uppna en snabb reglering genom KOSTAL Smart Energy Meter vid en instélld
inmatningsbegransning (effektbegransning) eller nollinmatning maste man konfigurera avvecklingstiden i

alla KOSTAL-véxelriktarna.

Genomfdr da foljande steg:

1. Med PIKO IQ, PLENTICORE plus eller PLENTICORE BI:
Oppna menyalternativet Service > Avvecklingstid via Webserver.

Med PIKO 4.2-20 (FW >= 05.00) och PIKO EPC:

Oppna avvecklingstiden via programvaran PARAKO och menyalternativet Andra instélliningar >

Effektbegrdnsning och inmatning reaktiv effekt > Avvecklingstid (extern styrning). Mer
information om parametreringsprogrammet PARAKO for PIKO-véxelriktare finns pa var webbsida i
nedladdningssektionen fér produkten under Bruksanvisning applikationer.

Settling time

If the reactive power (Q, cos ) is being controlled externally using a ripple

anitrol receiver or Modbus, the settling time is used

Settling time[s] 1

If the active power is being controlled extemally a settling time (PT1) o a max

wer gradient can be specified as an optior

Mode  Power limit gradient

A distinction is made between high-priority specifications imposed by
grid safety management (remote contral technology, ripple contral
recaiver) and lower-priority local specifications (e.g. energy manager via
Modbus).

Max. power gradient [W/s] | 1000
2. Stall in avvecklingstiden (1) pa 1 s.

3. For den externa styrningen av den aktiva effekten véljer du "Power gradient” (Effektdkning) under

Mode (Lage) (2).

4. | specifikationerna for Max. effektdkning, ange vardet for hog prioritet (3) 250 W/s och for 1ag

prioritet (4) 1000 W/s.
5. Spara instéliningarna.

v Avvecklingstiden har stallts in.

© 2024 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Aktivera datadverforingen KOSTAL Solar Portal

Aktivera datadverforingen KOSTAL
Solar Portal

Aktivera datadverféringen till KOSTAL Solar Portal.

For detta kravs foljande steg:

Med PIKO IQ, PLENTICORE plus eller PLENTICORE BI:
Anropa Webserver
1. Starta webblasaren.

2. Ange pa webblasarens adressrad vaxelriktarens IP-adress och bekrafta med Enter. IP-adressen
hittar du i vaxelriktarens meny.

=> Webserver anropas.
3. For att logga in, klicka pa Login och logga in som anldggningségare.

v Webserver-menyerna dppnas.

Gora installningar i Webservern
Efter inloggning kan de nddvandiga instaliningarna goras pa vaxelriktaren via Webserver.
1. Oppna sidan Instéllningar > Solar Portal .
2. Aktivera Anvénd portal.
3. V&l KOSTAL Solar Portal under Portal.
4. Tryck pa Spara.
v Datadverforingen till KOSTAL Solar Portal aktiveras.

Registreringen pa portalen kan ta upp till 20 minuter.

© 2024 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Aktivera datadverforingen KOSTAL Solar Portal

Med PIKO 4.2-20 (FW >= 05.00) och PIKO EPC:

Oppna menyn fér véxelriktaren

N o o koo bd-

Valj menyn Instéllningar pa vaxelriktaren.

Bekrafta med knappen ENTER.

Oppna menyalternativet Instéllningar > Kommunikation

Anvand knapparna UP och DOWN f6r att valja menyn Portalkonfiguration .
Ange koden P3421 i faltet Kod: .

Hall ENTER nedtryckt i ca 3 sekunder.

Klicka pa faltet Spara .

v Portalkoden har angetts. Datadverforingen till KOSTAL Solar Portal ar nu aktiv.

Med PIKO MP plus:

Datadverforingen aktiveras automatiskt pa PIKO MP plus.

Nar natverksanslutningen har uppréattats startar vaxelriktaren automatiskt datadverféringen till KOSTAL
Solar Portal.

Om du inte vill ha automatisk dverféring kan du ta bort natverkskabeln eller inaktivera datadverféringen
under Instéllningar > Nétverk.

Med KOSTAL Smart Energy Meter:

1.

5.
6.

Starta webblasaren.

2. Ange IP-adressen.
3.
4

. Logga in med enhetens ldsenord. Ldsenordet finns pa typskylten eller pa det extra klistermarket

Alternativt kan http://ksem-seriennummer eller http://ksem-g2-seriennummer anvandas.

fran tilloehdrspaketet i férpackningen.
Oppna menyn Solar Portal.

Aktivera och spara dverféringen till Solar Portal.

v Datadverforingen till KOSTAL Solar Portal ar nu aktiv.

© 2024 KOSTAL Solar Electric GmbH 14



Instéllningar i KOSTAL Smart Energy Meter

Instaliningar | KOSTAL Smart Energy
Meter

1. RS485-granssnitt
Som standard maste inga andringar goras pa RS485-granssnitten.
Dessa ar redan konfigurerade vid leveransen.
Féljande enheter kan anslutas till RS485-grénssnitten:
m RS485-granssnitt (A): PLENTICORE plus/PLENTICORE Bl
m RS485-granssnitt (B): PIKO MP plus
Om instaliningarna maste &ndras, gér da pa foljande satt:
1. Oppna webbgréanssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter
2. Oppna Modbus-konfigurationen under Modbus-instéllningar.
3. Vélj PIKO IQ/PLENTICORE i listrutan.
4. Spara instéliningarna med knappen Lagra.

v Instéliningarna for RS485-granssnittet (A) har slutforts

i InFO

| samband med val av vaxelriktare laggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan justeras vid
behov.

Om en PIKO MP plus ska laggas till som solcellsvaxelriktare méaste slavgréanssnittet B avaktiveras.

Parameter Varde
Grénssnitt RS485 A
Léage Slav
Férinstéllning PIKO IQ/PLENTICORE
Slavadress 1
Baudhastighet 38400
Databitar 8
Paritet inga
Stoppbitar 2
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Instéllningar i KOSTAL Smart Energy Meter

2. Lagga till KOSTAL-vaxelriktare i KOSTAL Smart Energy Meter

Om du vill dvervaka effekten vid natanslutningspunkten eller anvanda den dynamiska begransningen av
inmatningseffekten maste alla KOSTAL-véxelriktare som finns i enhetsnatverket vara konfigurerade i
KOSTAL Smart Energy Meter.

ﬂ INFO
Om en effektspecifikation via rundstyrningsmottagare krévs for den berérda anlaggningen, far
vaxelriktarna under inga omstandigheter anslutas till KOSTAL Smart Energy Meter!

Konfigurera istallet anvandningen av rundstyrningsignalerna i KOSTAL-vaxelriktarna. Mer information
hittar du i respektive bruksanvisning.

Alla KOSTAL-vaxelriktare som finns i enhetsnéatverket maste vara konfigurerade i KOSTAL Smart Energy
Meter.

Genomfor da foljande steg:
1. Oppna webbgrénssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter

2. Oppna menyalternativet Véxelriktare > Enheter (Hantera anvanda vaxelriktare).

SOLAR ELECTRIC K@gmﬁ&

S @ B8

— English Profile
Home / Inverter / App

Inverter

Status overview

I General status information

No devices configured.

Devices v

Manage connected devices

3. Lagg till vaxelriktare med plussymbolen.

© 2024 KOSTAL Solar Electric GmbH 16



Instéllningar i KOSTAL Smart Energy Meter

Add new device

Series

Type

Category

IP address

Max. AC output power of inverter

Advanced

PLENTICORE plus

PLENTICORE plus 7.0

Photovoltaic with battery

192.168.178.78

BEEBENR

7000 w

4. Lagg till fler vaxelriktare med samma funktion.

5. Spara installningarna via knappen OK.

v Vaxelriktarna har konfigurerats i KOSTAL Smart Energy Meter.

i INFO

| samband med val av véxelriktare 18ggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan anpassas vid
behov. Du hittar mer information om konfigurationen i bruksanvisningen for KOSTAL Smart Energy

Meter.

Parameter

Serie
Kategori

IP-adress

Maximal uteffekt

Varde

Valj vaxelriktarserie

Valj har om ett batteri ska anslutas direkt till vaxelriktaren
(PLENTICORE).

Mata in vaxelriktarens IP-adress. IP-adressen kan avldsas pa
vaxelriktarens display.

Ange vaxelriktarens maximala uteffekt. Denna behovs nar en
effektbegransning ska stéllas in och beraknas for
natanslutningspunkten.

Oppna Advanced settings (Avancerade instéliningar)

Unit ID

Unit ID maste inte andras

© 2024 KOSTAL Solar Electric GmbH

17



Instéllningar i KOSTAL Smart Energy Meter

3. Stall in inmatningseffektsbegransningen fér natanslutningspunkten i KOSTAL
Smart Energy Meter.

En dynamisk begransning av inmatningseffekten/inmatningsbegransningen for hela anlaggningen som
mats med KOSTAL Smart Energy Meter (t.ex. till 70 % av den totala effekten) kan stéllas in via menyn

Anldggningséversikt/instéllningar > Instéllningar (kugghjul) > Effektbegrdnsning. Om detta behdvs
for din anlaggning, folj nasta steg.

Effektbegransningen évervakar det totala systemets inmatning. Om vardet for inmatningsgransen
Overskrids berdknar KOSTAL Smart Energy Meter hur mycket varje ansluten vaxelriktare maste sénka
sin effekt for att inmatningsgransen inte ska dverskridas. Vardet Maximal uteffekt som angetts for
respektive vaxelriktare utgdr grunden for berakningen kring hur mycket varje enskild véaxelriktare maste
sanka sin effekt.

Genomfor da foljande steg:
1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter

2. Oppna menyalternativet Plant overview/settings (Anlaggningséversikt/installningar) > Settings
(Installningar) (kugghijul) > Power limitation (Effektbegransning).

Power limitation v

Manage feed-in limitation

Activate power limitation [ o]

Control algorithm used First generation cluster control

- D

Calculate feed-in capacity limit

PV system size 7000 s owe

Result 4900W

3. Aktivera effektbegransning (1).

4. Ange ett varde for effektbegransningen (2). Kalkylatorfunktionen (3) kan anvandas for berakningen.
Har kan du ange t.ex. 70 % och effektbegransningen berdknas automatiskt baserat pa de angivna
vardena.

5. Viktigt: Om en batterilagring anvands i anlaggningen ar det maojligt att begransa den inmatade
effekten till upp till 50 %.

6. Spara installningarna med knappen Save (Spara).

v Effektbegransningen har konfigurerats i KOSTAL Smart Energy Meter.
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Aktivera tidsserver i KSEM

Aktivera tidsserver | KSEM

For att data i Solar Portal ska visa korrekta tidsvarden ar det viktigt att ratt tidszon och tid har valts i
KOSTAL Smart Energy Meter. Dessutom boér NTP-servern (Network Time Protocol-server) aktiveras
har.

Genomfoér da foljande steg:
1. Oppna webbgrénssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter
2. Oppna menyalternativet Enhetsinstéllningar > Enhet .
3. Valj tidszon under Datum och tid.

4. Om KOSTAL Smart Energy Meter ar permanent ansluten till Internet via ett natverk, aktivera NTP.
| detta fall hamtas tiden automatiskt fran internet via en server. Under Advanced settings
(Avancerade instaliningar) kan du dessutom vélja en alternativ NTP-server.

Om KOSTAL Smart Energy Meter inte ar ansluten till internet kan tiden aven stéllas in manuellt. |
detta syfte anges aktuell systemtid samt din aktuella webblasartid i granssnittet. Klicka pa Stélla
in tid for att synkronisera dessa bada tidsangivelser. Din webblasartid omvandlas automatiskt till
UTC och anvands som systemtid for din KOSTAL Smart Energy Meter.

Device v

Time settings, restart and update

Date and time

Vourtime zone Europe/Berlin : “

NTP @

5. Spara instéllningarna med knappen Lagra.

v Tidsinstallningen har gjorts
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Konfigurera enheter i KOSTAL Solar Portal

Konfigurera enheter i KOSTAL Solar
Portal

Alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter maste tilldelas samma solcellsanlaggning i
KOSTAL Solar Portal.

m Logga in pa KOSTAL Solar Portal pa https://www.kostal-solar-portal.com.
m Skapa en ny anlaggning.

m Lagg till alla KOSTAL-vaxelriktare som finns i anlaggningen i den har anlaggningen och dessutom
KOSTAL Smart Energy Meter.

Ytterligare information finns i bruksanvisningen till KOSTAL Solar Portal. Du kan ladda ner den fran var
webbplats pd https://www.kostal-solar-electric.com eller besdka var YouTube-kanal med manga
anvandbara videor.

Skapa en anlaggning i KOSTAL Solar Portal
1. Logga in pd KOSTAL Solar Portal.

i INFO

Innan du kan registrera vaxelriktaren i KOSTAL Solar Portal méaste den vara inloggad i KOSTAL Solar
Portal. Efter den forsta installationen i vaxelriktaren kan detta ta upp till 20 minuter.

2. For att installera en vaxelriktare méaste en anlaggning forst skapas. For att gora detta klickar du
under rubriken Anldggningséversikt pa knappen Skapa ny anldggning.

© 2024 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Konfigurera enheter i KOSTAL Solar Portal

- Webbplatsen Skapa ny anldggning visas. Har kan du gora installningar fér en anlaggning.

i INFO

Har kan du ocksa skapa en anldggning &t ndgon annan (t.ex. som installator at en kund). For att géra

detta klickar du pa knappen for nagon annan. Denna person far sedan ett e-postmeddelande med

information om att anlaggningen har skapats.

Create new site

Location * tor srmecen
Create new site * a tme
& -
.

o, Neusmn  Stase
| siteinstalled power *
Weraon
Scnaliminie * 3 | wp
v
Herscels =
bing e N e Sile typ
Select site type
Feod-in compensat;
Power purchase compensation
Croate

3. Ange uppgifterna for anlaggningen och klicka pé& Skapa.
- Webbplatsen Skapa ny enhet visas.

Create new device

O——©0

Create new device

B Testanlage

Please enter the credentials of the device you want to onboard.

clicking Create, you create the site and the device.

Article number

Serial number

@ Please note that your inverter must be configured for data Picture 1: Art.-Nr. & Ser.-Nr on your device
export before registration can take place on our portal.
© KSEM
Manual KOSTAL Solar Portal
eyt
faoooe__]
100500

Picture 2: Art.-Nr. & Ser.-Nr on your KSEM
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Konfigurera enheter i KOSTAL Solar Portal

4. Ange vaxelriktarens artikelnummer och serienummer har. Du hittar denna information pa
vaxelriktarens typskylt. Klicka pa Skapa.

 INFO

Om du &nnu inte har nagon vaxelriktare eller om den annu inte har loggats in i portalen kan du &ven
skapa anlaggningen utan enheter och lagga till enheter senare via menyalternativet System
(Anlaggning) > Configuration (Konfiguration) > Devices (Enheter).

Om du har en KOSTAL Smart Energy Meter kan du anvanda data fran vyn KSEM > Solar Portal for
att lagga till ratt uppgifter.

=> Nér vaxelriktaren hittas 1aggs den till i anlaggningen.
Device created x

Your Device has successfully been created! Please mind that it

can take up to 1 day until your device is sending data.

© You will be noticed immediately in the portal and have
to complete the onbeoarding of strings and/or batteries.

5. Stang fonstret med knappen Stédng.

= En sammanfattning visas.

Finished
Finished
Summary
Name
Testanlage
Location
Hagen
Site installed power
9.2 kWp
Construction date
2020-10-13
fock

6. En anlaggning med véxelriktare skapades. Stang fonstret via knappen Oversikt.
- Webbplatsen KOSTAL Solar Portal | Anldggningslista visas.

v Den nya anlédggningen listas i anlaggningslistan.
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